Appendix I

Hymn of Thanksgiving.

Solemn Tone.
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Hymn of Thanksgiving.

L] L]

|
jllin
T

T Rl

tus laudat exérci-tus. Te per érbem terrirum sincta con-

jl='|-

™

LN {
n " " A []

fi-tétur Ecclé-si- a : Patrem imménsae ma-jestd- tis :
. N

-

&

-+

fl . L3

tnicum Fi-li- um : Sdnctum

o W r—— i, s e et
- o o WA T | N ol .
quoque  Pardcli-tum Spi-ri-tum. Tu Rex glé-ri-ae, Chri-
: a—a’ -:7 P PO g 1 PR S Y j
[ Bl ol e .
Ae L] Re L]
ste. Tu Patris sempi-térnus es Fi-li-us. Tu ad libe-rdn-

- R

7

dum suscepttirus hémi- nem, non horru-isti Virginis tte-
a n n
] Ao B a O A m = o |
[ Ml WA Wil e
Re ] " n
rum. Tu devicto mértis ac-le- o,  aperu-{sti credénti-
] 2 N
« . o . -~ N A R a4
L fa Ll e ] - - ] o i e
T e a L
bus régna caelé-rum. Tu ad déxteram Dé-i sé-des, in
All kneel
 — P i —; -—a
1r. a e . LI (1 []

gl6-ri-a Pé-tris. Judex créde-ris ésse ventt-rus. Te ergo
while this verse is sung.

! [}

N PR - []

e T (0  aiaen.
" m

quaésumus, th-is famu-lis sibve- ni, quos pre-ti-dso san-

fa

L] P | ;

—a— s —— nE_An Ay

. ]
m_ g A T
'! - "'. a ~ 3 7 . . ’
Aetérna fac  cumSénctis tu- is in gld-

guine redemi-sti.



Hymn of Thanksgiving.
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Hymn of Thanksgiving. 1835
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Hymn of Thanksgiving.
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Invocation to the Holy Ghost.
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¥. Benedicamus Patrem et Filium cum Sancto Spiritu, *
R. Laudémus et superexaltémus éum in saécula.
Benedictus es Domine in firmaménto caéli.

Et laudabilis, et gloridsus, et superexaltdtus in saécula.
Doémine exaudi oratidnem méam.

Et clamor méus ad te véniat.

Déminus vobiscum. R. Et cum spiritu tdo.

Orémus. Prayer.
Eus, cujus misericérdiae non est | rantes; * ut qui peténtibus postuldta
ntimerus, et bonitétis infinitus | concédis, eésdem non déserens, ad
est thesdurus : T piissimae majestati | praémia futura dispénas. Per Chri-
tuae pro colldtis donis gratias agi- | stum Ddéminum nostrum.
mus, tuam semper cleméntiam exo-
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Invocation to the Holy Ghost.
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3 Alleldia 7s not added in Paschal time. The Versicles are sung by the Celebrant.
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Procession to beg for Rain.
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per diversi-td-tem lingudrum cunctdrum, géntes in uni-ta-
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te fi-de- i congregésti.
Hymn. Véni Creator. p. 885.

¥. Emitte Spiritum tium, et creabdntur.

R Et renovabis faciem térrae.
Orémus.

Eus, qui corda fidélium Sancti
Spiritus illustratione docuisti:t
da nobis in eddem Spiritu recta

Prayer.

sapere, ¥ et de ejus semper conso-
latiéne gaudére. Per Christum D6-
minum nostrum. R. Amen.

Procession to beg for Rain.

All as at the Greater Litanies, p. 835, but after the ¥. Ut dmnibus fidé-
libus defunctis... the following invocation is said twice :

Ut congruéntem pliviam fidélibus tuis concédere dignéris : Te roga-

mus audi nos.

At the end of the Litany, Pater noster. is said and continued in silence up to.
¥. Et ne nos inducas in tentatiénem. Ry Sed libera nos a malo.

Psalm 146.
(T he Tone in directum is used, p.839.)
Audate Déminum qudniam bé-
nus est psalmus : ¥ Déo néstro
sit jucanda decoraque laudétio.
Aedificans Jerusalem Dominus : ¥
dispersiones Israélis congregabit.
Qui sinat contrifos eorde : ¥ et
alligat contritidnes edrum.
Qui namerat multitadinem stell4-
rum : *et Omnibus éis ndmina vocat.
Miagnus Dominus ndster, et ma-
gna virtus éjus : ¥ et sapiéntiae éjus
non est niimerus.
Suscipiens mansuéfos Déminus : ¥
humilians autem peccatdres usque
ad térram.

Praecinite Démino in confessid-
ne : ¥ psallite Déo ndstro in eithara.

Qui éperit caélum nubibus : ¥ et
parat térrae plitviam. .

Qui producit in monfibus foé-
num : * et hérbam servititi homi-
num.

Qui dat juméntis éscam ipso-
rum : * et pullis corvérum invo-
cantibus éum.

Non in fortitidine équi volunta-
tem habébit : ¥ nec in tibiis viri
benepldcitum érit éi.

Beneplacitum est Ddmino supes
timéntes éum, * et in éis qui spé
rant super misericdrdia &jus.

Gloéria Patri.

¥. Operi Domine caélum ntbibus. R. Et para térrae pliviam.
¥. Ut produacat in méntibus foénum.

Et hérbam servitti héminum.

R.
y.
R.

Riga méntes de superidribus tuis.
Et de frictu operum tudérum satidbitur térra.



Procession to beg for Fine Weather.
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¥. Démine exdudi orationem méam.

R Et clamor méus ad te véniat.

¥. Déminus vobiscum. R. Et cum spiritu tdo.
Orémus.

Eus, in quo vivimus, movémur

et sumus : | pluviam nobis tri-
bue congruéntem; ¥ ut praeséntibus
auxiliis sufficiénter adjati, sempi-
térna fiducialius appetamus.

Raesta, quaésumus omnipotens
Deus : t ut qui in afflictiéne
nostra de tua pietate confidimus, ¥

contra advérsa dmnia tua semper
protectione munidmur.

A nobis, quaésumus Démine,

plaviam salutarem : * et ari-
dam terrae faciem fluéntis caelé-
stibus dignanter infunde. Per Do6-
minum nostrum Jesum Christum
Filium tuum.

¥. Déminus vobiscum. R. Et cum spiritu tuo.

¥. Benedicamus Démino. R. Déo gritias.

¥. Exaudiat nos omnipotens et miséricors Dominus. K. Amen.
¥. Fidélium dnimae per misericordiam Déi requiéscant in pace.

R. Amen.

Procession to beg

for Fine Weather.

All as at the Greater Litanies, p. 833, but after the ¥. Ut Smnibus
fidélibus... the following invocation is said twice :

Ut fidélibus tuis deris serenitdtem concédere dignéris : Te rogamus

audi nos.

At the end of the Litany, Pater néster. is said and continued in silence up to.
¥. Et ne nos indicas in tentatidnem. K. Sed libera nos a malo.

Psalm 66.

(The Tone in directum is used, p. 839.)
Eus miseredtur ndstri, et bene-
dicat nobis : * illiminet viltum

stium super nos, et misereatur nostri.

Ut cognoscamus in térra viam
tllam : * in 6mnibus Géntibus salu-
tare tium.

Confiteantur tibi pépuli, Déus ; *
confiteantur tibi populi dmnes.

Laeténtur et exsulfent Géntes : *
quoniam judicas pdpulos in aequi-
tite, et Géntes in térra dirigis.

Confiteantur tibi populi, Déus,
confitedntur tibi populi 6mnes : ¥
térra dédit frictum stium.

Benedicat nos Déus, Déus noéster,
benedicat nos Déus : * et métuant
éum oOmnes fines térrae.

Gléria Patri.

¥. Adduxisti Démine spiritum tdum super térram.
R. Et prohibitae sunt pliviae de caélo.

¥. Cum obduxero nubibus caélum.

R. Apparébit drcus méus, et recordabor foéderis méi.
¥. Illustra faciem tiam Domine super sérvos tuos.

Et bénedic sperantes in te.

Et clamor méus ad te véniat.

R.
v.
R.
v.

Démine exdudi oratidnem méam,

Ddminus vobiscum. R. Et cum spiritu tio.





